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Plenum

Torsdag 27.9.2018 kl. 16.00—18.29

4. Regeringens skrivelse till riksdagen med anledning av Alands lagtings initiativ som
innehiller forslag till lag om éindring av vallagen

Ovrigt drende O 3/2018 rd
Remissdebatt

Talman Paula Risikko: Arende 4 pa dagordningen presenteras for remissdebatt. Tal-
manskonferensen foreslar att &rendet remitteras till grundlagsutskottet.

Debatt

17.00 Mats Lofstrom r: Arade talman! Det hor inte till vardagen att riksdagen diskuterar
ett lagstiftningsinitiativ frin Alands lagting. Senast det hiinde var ar 2006 d4 lagtinget 13m-
nade ett initiativ. Det initiativet handlade ocksa om Europaparlamentsplatsen. Det hér vi-
sar pa fragans dignitet.

Sedan Finland och Aland blev medlem av Europeiska unionen &r 1995 har frigan om en
Europaparlamentsplats for Aland blivit en sten i skon pa Aland da Aland inte har kompen-
serats direkt for den lagstiftningsbehorighet man gett bort till Bryssel.

Finland har i praktiken tva parlament, riksdagen och Alands lagting. Aland har ind4 inte
kompenserats p4 samma sétt som ¢vriga landet med en egen direkt representation i Euro-
paparlamentet. Det hér initiativet kommer, om det godkénns, att &ndra vallagen sa att en av
Finlands Europaparlamentariker i valet nista var skulle viljas fran landskapet Aland ge-
nom att Aland skulle utgora en egen valkrets. Det skulle kompensera Aland for den lag-
stiftningsbehdrighet som Alands lagting gav ifrén sig i och med EU-medlemskapet.

Sedan Europeiska radets mdte 1 juni har det varit klart att Finland far en extra parla-
mentsplats genom brexit. Europeiska radets beslut att tilldela Finland en extra plats i ndsta
Europaparlamentsval ger oss en unik chans att tilldela Aland en parlamentsplats pa ett sitt
sé att Ovriga antal mandat for de finlindska rikspartierna halls oférdandrat pa samma niva
som vid senaste EU-val.

Landskapet Aland har sedan Finlands intriide i EU konsekvent konstaterat behovet av en
egen Europaparlamentsplats pa grund av att landskapet inte kan kompenseras med samma
inflytande i EU:s ministerrad. Lagmotioner i detta &rende har gjorts ar 1994, 2007 och 2018
i tilldgg till det forra initiativet av lagtinget ar 2006.

Landskapet Alands sirstillning grundar sig pa internationell ritt och 4r helt unik i Euro-
pa. Det finns ocksa jamforbara exempel pa andra autonoma regioner i Europa i samma
storleksordning som Aland som har eller har haft egen plats i Europaparlamentet. Gron-
land utgjorde en egen valkrets i Danmarks EU-val tills Gronland lamnade EU 1985. Den
autonoma tysktalande regionen i Belgien med 70 000 invanare, som har ungefdr samma
procentuella befolkningsstorlek som Aland, har ocksa en egen parlamentsplats. Gronland
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och den autonoma tyska regionen i Belgien visar att Alands befolkningsmissiga storlek
inte dr nigot hinder for att Aland skulle fa direkt representation i Europaparlamentet. I mot-
sats till Danmark och Belgien har Finland &nda inte beslutit att ge ett av landets mandat i
Europaparlamentet till Aland. Det kan vi &ndra p& genom detta initiativ, och genom detta
initiativ kan vi se till att Aland far en plats som &r konstitutionellt berittigad.

Arade talman! Redan i regeringens proposition kring Finlands EU-anslutning poéngte-
rades Alands sirstillning. For att kompensera att Aland dven dverlit lagstiftningsbehorig-
het till unionen besl6t man att forhandla om att Finland skulle fé en ytterligare plats i Eu-
ropaparlamentet som skulle tilldelas Aland. Genom detta beslut konstaterade davarande re-
gering i praktiken att en dldndsk representant i Europaparlamentet ar konstitutionellt berét-
tigad.

Frigan om en Alindsk parlamentsplats viicktes dven ar 2009 i samband med Lissabon-
fordraget. Regeringen forsokte dé forhandla fram en extra Europaparlamentsplats som
skulle 5ronmérkas till Aland. Regeringen Vanhanen fattade ocksa ett viktigt principbeslut i
fragan som sdger: "Regeringen medverkar till att utveckla landskapets inflytande pé arbe-
tet 1 Europaparlamentet och fortsitter att i kommande forhandlingar pa gemenskapsniva
om fordelning av parlamentsplatser hivda Alands internationella sirstillning och sjilvsty-
rande status.” Grundlagsutskottet har vid tidigare tillféllen fést vikt vid detta principbeslut
och har dven ansett att det ir viktigt med fortsatt diskussion p europeisk nivd om Alands
medinflytande i Europaparlamentet.

Statsminister Juha Sipild har ocksa uttalat sig i en kolumn i Helsingin Sanomat om att
Aland maste horas gillande Finlands extra brexitplats. Vi 4r mycket tacksamma for att
statsministern lyft upp frigan om Alands paverkningsmojligheter i Europaparlamentet, for
fragan om en &lédndsk parlamentsplats kan 16sas om den politiska viljan finns.

Grundlagsutskottet konstaterade redan ar 2006 att det inte finns négra konstitutionella
hinder for att Aland skulle tilldelas en egen parlamentsplats. Grundlagsutskottet har kon-
staterat att frdgan sist och slutligen &r en politisk fraga.

Da Finland nu far en extra plats i Europaparlamentet skapas en unik mdjlighet att verk-
stilla tidigare principbeslut och sékerstilla Alands representation i Europaparlamentet utan
att minska pé antalet mandat som ér tillgéngliga for rikspartierna. Det 4r nu hog tid att ta
den hér chansen.

Arvoisa rouva puhemies! Eduskunnan arkeen ei kuulu Ahvenanmaan maakuntapéivien te-
kemin lainsdddantoaloitteen kisittely. Viimeksi ndin on tehty vuonna 2006, kun maakun-
tapéivét jatti aloitteen. Myds kyseinen aloite koski edustajan paikkaa Euroopan parlamen-
tissa. Tdma osoittaa asian merkityksen. Suomella on kdytdnnossé kaksi parlamenttia: edus-
kunta ja Ahvenanmaan maakuntapdivéit. Ahvenanmaa ei kuitenkaan ole saanut hyvitysti
vastaavalla tavalla kuin muu osa maata eli suoraa edustusta Euroopan parlamentissa.

Eurooppa-neuvoston péétos antaa Suomelle ylimadrdinen paikka seuraavissa europarla-
menttivaaleissa tarjoaa meille ainutlaatuisen mahdollisuuden osoittaa Ahvenanmaalle par-
lamenttipaikka tavalla, joka sdilyttdd muiden valtakunnan puolueiden edustajanpaikat sa-
malla tasolla kuin viime EU-vaaleissa.

Gronlanti muodosti oman vaalipiirin Tanskan EY-vaaleissa, kunnes Gronlanti jatti EY:n
vuonna 85. Belgian itsehallinnollisella saksankieliselld alueella, jolla on 70 000 asukasta ja
prosentuaalisesti ldhes sama viestomaéra kuin Ahvenanmaalla, on oma parlamenttipaikka.
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Kun Suomi nyt saa yliméérdisen paikan Euroopan parlamentissa, luodaan ainutlaatui-
nen mahdollisuus toimeenpanna periaatepiétos ja varmistaa Ahvenanmaan edustus Euroo-
pan parlamentissa. Nyt on korkea aika tarttua téhén tilaisuuteen.

17.08 Jani Mikeli ps: Arvoisa puhemies! Haluaisin huomauttaa, etti ei tdméd mahdolli-
sesti tuleva ylimdérdinen paikka Suomelle ole mikdén yliméérdinen paikka vaan se on ti-
ménhetkisen aliedustuksemme kompensaatiota. Eli Suomella on téll4 hetkella liian véhén
paikkoja, ja sen takia se yksi paikka meille sieltd kuuluisi, ellei niitd kaikkia brexitin my&ta
lahtevié paikkoja oteta kokonaan pois, niin kuin oikeastaan pitdisi.

Mutta téssé kasittelyssé olevassa kirjeessd Ahvenanmaan maakuntapéivit kylldkin mie-
lestdni sujuvasti sivuuttaa sen oleellisen argumentin asiassa, ettd europarlamentaarikko-
paikkajaossa tillainen pienen maakuntakeskuskaupungin kokoinen maakunta olisi suh-
teessa muun maan vékilukuun jopa viisitoistakertaisesti yliedustettuna europarlamentissa.
On sindnsé hyvi asia, ettd Ahvenanmaalla on mahdollisuus osaltaan vaikuttaa EU-asioi-
hin. Néen kuitenkin, ettd sen vaikuttamisen tulee tapahtua maakunnan vieston suhteessa
oikealla painoarvolla. My®skin keinoja vaikuttaa eduskunnan kautta voidaan kehittda ja
parantaa ja niissd voidaan kenties huomioida paremmin rnyt')skin alueen itsehallinto.

Tété esitettyd ylimdarédistd meppipaikkaa Ahvenanmaalle ei kuitenkaan voi tasapuoli-
suussyistid hyviksyi. Adinen on oltava samanarvoinen kautta koko Suomen valtakunnan.

17.09 Sari Essayah kd: Arvoisa rouva puhemies! Kunnioitan toki maakuntapéivien aloi-
tetta, mutta yhdyn kylld edustaja Mikeldn ndkemyksiin siité, ettd olisi aika erikoista, kun
meilld tima vaalijarjestelma perustuu ndihin vertauslukuihin, ettd me sivuuttaisimme ti-
mén numeerisen vertausluvun néin totaalisesti. Kun tdélld edustaja Lofstrom mainitsi, etti
meilla tdélld Suomessa on kaikilla valtakunnallisilla puolueilla paikka, niin ndinhén ei ole.
Kiristillisdemokraateilla on aina silloin téllin ollut paikka Euroopan parlamentissa, ja sii-
néd mielessd minun esimerkiksi olisi hyvin vaikea puoluejohtajana selittdd omalle véelleni,
jolla on yli 300 valtuutettua Hangosta Utsjoelle saakka ja maakuntavaltuutettuja suuri
joukko ja eduskunnassa ryhmi, miksi me emme voisi tasaveroisesti vaaleissa olla kamp-
pailemassa téstd nyt tulevasta paikasta vaan se sivuutettaisiin automaattisesti siti kautta,
ettd se myonnettdisiin itsehallintoalueelle.

Edustaja Lofstrom sindlldnsd ihan mielenkiintoisesti toi esille nditd itsehallintoalueita
Euroopassa, joissa paikat on kiintidity, mutta tdytyy muistaa, ettd nimi ovat aina sidoksis-
sa ndihin vaalijdrjestelmiin, jotka kulloisessakin maassa ovat. Esimerkiksi tdmé Belgian
mainittu paikkajako: vaalijarjestelmékin on koko lailla erityyppinen. Siind mielessé téiytyy
kylld muistaa se, ettd jokaisessa maassa on ollut oma tapansa ]yv1ttaa niité palkkOJa ja
myoskin katsoa se, ettéd jokaisella dénellé olisi sama tasapainoinen ja tasa-arvoinen palno-
arvonsa tdssé vaalijérjestelmdssd. Meiddn vaalijirjestelmé@mme on tdméntyyppinen, ja sii-
nd mielessi katson, ettéd titd ei voida ldhted muuttamaan till4 tavoin.

Muutoinkin tiytyy sanoa, etté néissé 73 paikassa, jotka nyt sitten vapautuvat tuolta bre-
xitin mydté, ei sinélldnsé ole todellakaan kyse lisépaikoista. Muistan edelliselld vaalikau-
della, kun suomalaiset mepit sielld yhdessé kamppailimme sen edestd, kun uusia jdsenmai-
ta tuli mukaan, ettd emme menettdisi paikkoja entisestéén. Elikka voi sanoa, etti silloin vii-
me kerralla tdssd paikkojen uudelleenjaossa Suomi pystyi torjumaan sen, ettid olisimme
menettdneet enemmén paikkoja, mutta ettd silloinkin oli uhkana se, ettd olemme reilusti
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aliedustettuina, ja nyt tilld korjataan sitd, ettd olemme ldhempéna sitd paikkamiérad, mika
meille vékiluvun perusteella kuuluu.

17.12 Simon Elo sin: Arvoisa rouva puhemies! Britannian EU-eron myo6té tosiaan 73 eu-
roparlamentaarikkoa, brittid, poistuu parlamentista ja sitten néisté 27 paikkaa jactaan 14 ja-
senmaalle ja niistd ndilld ndkymin yksi sitten Suomelle. Téssé onkin tullut esiin se, etté ta-
min uudelleenjaon tarkoitus on tietysti tasoittaa meppiedustuksen suhteellisuutta jasen-
maiden vililla. Siind mielessé ei ole sindnsi yllétys, ettd Suomen hallitus suhtautuu téllai-
seen esitykseen positiivisesti. Ahvenanmaan maakuntahallitus ja maakuntapéivét ovat tie-
tysti vuosia kampanjoineet sen puolesta, ettd meppipaikka, tillainen kiintiopaikka, Ahve-
nanmaalle tulisi. Heitd on my0s useamman hallituksen aikana téstd asiasta sininsd
asianmukaisesti kuultu.

Jos ajattelee tétd uusjakoa, niin sen jilkeen Suomen osuus yhdelle meppipaikalle olisi
390 000 asukasta — ja ndma ovat nyt niité oleellisia lukuja. Suhteellisesti pieninté véestoa
kaikista valtioista EU:ssa edustaa Malta, jonka kuudella euroedustajalla on kullakin 72 000
maltalaista takanaan. Mahdollinen Ahvenanmaan meppi edustaisi vajaata 30 000:ta ihmis-
td. Jo pelkéstiddn ndma luvut kertovat, etté téssd asiassa ei téllaista muutosta voi tehdd kuin
mitd Ahvenanmaan maakuntapéivét téssi esittad.

Téssd edustaja Lofstrom vetosi myos padministeri Matti Vanhasen aikanaan vuonna
2009 tekeméién lupaukseen siité, ettd tité lisdpaikkaa mietittdessd otetaan huomioon myos
Ahvenanmaan asema. Minusta sen Ahvenanmaan aseman sinédnsé voi ottaa sentyyppisesti
huomioon kuin mitd edustaja Miakeld tissa toi esille: tdélla eduskunnan tydskentelytavois-
sa ja monissa muissa kysymyksissé, mitka liittyvat EU:n paétoksentekoon Suomen néko-
kulmasta. Mutta en voi sanoa, etti silloisen pdédministeri Matti Vanhasen tekemé lupaus si-
toisi Sinistd tulevaisuutta puolueena, sinistd eduskuntaryhmaa tai edes tété hallitusta teke-
miin sellaista paatostd, ettd Ahvenanmaa saisi omaa kiintiomeppia.

17.14 Olavi Ala-Nissili kesk: Arvoisa rouva puhemies! Ensinndkin minusta ndma kaikki
Britannian parlamenttipaikat olisivat saaneet jdédé pois. Miksei niitd kaikkia lakkautettu?
Viela kiinnitdn huomiota mydskin siihen, etti vield toissa vuonna, vaikka oli brexit tiedos-
sa jo silloin, parlamentissa lisittiin 70 parlamenttiryhmien tyontekijad. ALDE-ryhma vas-
tusti, mutta EPP ja sosiaalidemokraatit sen ajoivat lavitse. Mielesténi ei ollut mitéén perus-
teita paisuttaa sitd hallintoa tuolla tavalla.

Kaévinkin viime kesénd Ahvenanmaalla, edustaja Lofstrom sielld osin isénndi ja erittdin
hyvin. Ahvenanmaallahan on oma erityisasemansa, maakuntapiivit, siis toinen parlament-
ti. Olen varmaan tdssd vihemmistossd — mind en nikisi sitd huonona asiana, vaikka Ah-
venanmaalle annettaisiin tdimé paikka. Siis eihén politiikka ole yksin matematiikkaa, on-
han siind paljon muutakin. On mydskin niin, ettd edustaja Lofstrom tédlld ottaa osaa kaik-
kiin valtakunnan asioihin, niinhén se Ahvenanmaalta valittu meppikin edustaisi tavallaan
koko Suomea mydskin, niin kuin kaikki parlamentin jésenethén itse asiassa edustavat Eu-
roopan kansoja eivétkd mitdén jisenmaata. Kylld minusta edustaja Lofstromillé ja Ahve-
nanmaalla on pointti tissé esityksessd ja sitd on syytd vakavasti harkita.

17.16 Pia Kauma kok: Arvoisa puhemies! Olin muutama viikko sitten lakivaliokunnan
matkalla mukana Ahvenanmaalla, ja siind tilaisuudessa oli mahdollisuus tavata paikallisia
poliitikkoja. Pédasiallinen keskustelu liittyi itsehallintolain uudistukseen, mutta keskuste-
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limme toki mydskin tdstd nimikkomeppiasiasta. Heiltd saamani tiedon mukaan olen ym-
mértdnyt niin, etti erityisesti merenkdynti, maanviljelys, verot ja esimerkiksi nuuskakysy-
mys ovat sellaisia, jotka heitd ovat hiukan harmittaneet, ja he haluaisivat nimenomaan nii-
hin kysymyksiin vaikuttaa. My0dskin kysyin sitten lisdd, ettd eikd Suomi sitten ole tarpeek-
si ajanut Ahvenanmaan kysymyksié, jotka heille ovat tarkeit4, ja he kylld sanoivat, ettd kyl-
12 on ajanut mutta ettd yksi ongelma on se, ettd EU ei ota huomioon alueita ja se puhuu ai-
noastaan maista ja maiden danelld. He haluaisivat muuttaa téta tilannetta.

Itse olen sitd mieltd, ettd Ahvenanmaalle ei tulisi suoda nimikkomeppié. Yksi syy on se,
ettél sielld on vajaat 30 000 ihmisté ja jos katsotaan jo vaikkapa padkaupunkiseudun yksit-
tdisid alueita, niin Espoossa esimerkiksi Leppédvaarassa yksindén on enemmén ihmisié kuin
Ahvenanmaalla. Aivan kuten edustaja Ala-Nissild tuossa totesi, tietenkddn tdma kysymys
ei ole pelkkdd matematiikkaa, mutta olen kuitenkin sitd mieltd, ettd meidén suomalaisten
edustajien, jotka tulevat valituksi sinne Brysseliin, tulee entistd pontevammin ottaa huo-
mioon myods Ahvenanmaan kysymykset, mutta erillistd edustajaa nimenomaan sielti valit-
tuna emme tarvitse.

17.18 Anna-Maja Henriksson r: Virderade fru talman! Det hir dr for Aland en viktig
fraga, och jag tycker ocksa att det &r en frdga som vi har orsak att ta pa storsta allvar hér i
Finlands riksdag. Det handlar i slutindan om politisk vilja, och for svenska folkpartiets del
ar det alldeles klart att vi anser att det nu nér den hér mgjligheten ges — det kommer ytter-
ligare ett mandat till Finland — vore p4 sin plats att ge Aland det hiir mandatet. Det ir lite
trist att hora att hir finns s& manga som tycker annorlunda.

Arvoisa puhemies! Minun mielesténi tdssé on nyt poliittisesta tahdosta kyse. Ei voida ver-
rata Ahvenanmaata johonkin Helsingin kortteliin tai kaupunginosaan eikd Espoon kaupun-
ginosaan, ei voida verrata Ahvenenmaata minun kotikuntaani tai Pietarsaaren seutuun,
vaikka sielld asuu enemmén ihmisid kuin Ahvenanmaalla. Ahvenanmaa on eri asia. Ahve-
nanmaalla on itsehallinto.

Vuosien varrella on syntynyt sellainen kuva, ettd valtiovalta tulee tekeméén kaikkensa,
jotta Ahvenanmaa jonain pdivéna voisi saada paikan EU-parlamentissa. Nyt ndyttaa silté,
ettd ndin ei kdytdnnossa tule kdymédn. Se on valitettavaa. Toivoisin, ettd edustajakollegat
tdssé salissa voisivat ajatella asian uudelleen ja miettid, ettd me olemme yksi ja sama kan-
sa. Meilld on yksi itsehallintoalue. Se on Ahvenanmaa, ja heitdkin pitdd huomioida. On
myos ollut niin, ettd ainakin paddministeri on viitannut sithen, ettd hin haluaa kuunnella ja
haluaa my®ds yrittdd nyt tehdé timén asian osalta sen, mité hin pystyy. — Ja olen téssé iloi-
nen edustaja Ala-Nissildn puheenvuorosta. Toivoisin, ettd saisin kuulla lisdi sellaisia pu-
heenvuoroja.

17.20 Mats Lofstrom r: Arade fru talman! Det &r mycket séllan som Alands lagting 1dm-
nat den hér typens initiativ till riksdagen, och det visar vikten av den hér frdgan. Ledamot
Essayah tog riktigt upp att kristdemokraterna for tillféllet inte har ndgon parlamentariker i
Bryssel. Det jag konstaterade i mitt anforande var att genom brexitplatsen sa blir det en ex-
tra plats, och dérfor finns det lika ménga tillgdngliga platser till riksdagspartierna helt en-
kelt, ocksd om Aland skulle f4 en dronméirkt plats, si det finns samma méjlighet for krist-
demokraterna att tdvla om platserna pa samma sétt som for andra partier.
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Ledamot Essayah tog ocksa upp valsystemet i Belgien och det ar helt riktigt att det ar an-
norlunda 4n i Finland, men Danmarks valsystem &r inte annorlunda &n Finlands. Danmark
har samma valsystem som Finland och dér utgjorde Gronland en egen valkrets i Danmark
dnda fram till att Gronland l&mnade EU 1985.

Det hér handlar dock inte egentligen om befolkningsunderlag, som vi har fokuserat
mycket pa hér i debatten. Det hir handlar om principer, och principen &r den att lagtinget
har, precis pa samma sétt som riksdagen, gett bort lagstifiningsbehdrighet till Bryssel men
utan att f4 ndgon direkt kompensation for den saken, utan direkt representation i Europa-
parlamentet.

Precis som ledamot Kauma sade s4 ir det inte méjligt for Aland eller autonoma regioner
att fa direkt representation i EU:s ministerrdd. EU:s ministerrad talar enbart med huvudsté-
der, och just av den anledningen 4r den hér frigan s& oerhért viktig for Alands del, for det
hér dr egentligen den enda mojligheten for ett autonomt omrade att fa direkt representation
i ett EU-organ. Darfor gjorde man s& i Danmark gentemot Gronland, dérfor har man gjort
sé i Belgien gentemot den tysktalande autonoma regionen och darfér borde man gora det
ocksé i vart land och Gronmirka en plats till Aland for att sékerstilla att linningarna far sin
rost hord direkt i Europaparlamentet.

17.24 Sari Essayah kd (vastauspuheenvuoro): Arvoisa rouva puhemies! Edustaja
Lofstrom tadlld viittasi useaan kertaa ylimaérdiseen tai lisdpaikkaan. Mielesténi téssé ei ole
kyse siitd, vaan aivan niin kuin toin tuossa esille, Suomella on ollut ik&én kuin aliedustus-
ta. Todellakin viime kaudella kamppailimme sitd menetystd vastaan, ettei Suomi joudu
luopumaan yhdesté paikasta, ja silloin onnistuimme siind. Jos katsoo Viroa, Maltaa, muu-
tamaa muuta pientd jisenmaata, sielld on taattu se vahimmaismaéra, 6 paikkaa. Siind mie-
lessé vékilukuun ndhden me nyt ikéén kuin saamme sen, mika meille kuuluu, ja siind mie-
lessé ei voi ajatella, ettd olisi nyt joku ylimédirdinen paikka ja sen voisi antaa jollakin muul-
la kiintidjérjestelmalld pois.

Tama Gronlanti-esimerkki on tietysti siind mielessd vahan huono, ettd voi kysyé, johtaa-
ko se sitten siihen, ettd alue haluaa nimenomaan irtautua EU:sta. Gronlannilla timé paikka
oli, ja se johti sitten sithen, [Puhemies koputtaa] ettd he halusivat ainoana alueena ennen
brexitid erota EU:sta.

Puhemies Paula Risikko: Sitten mennéén puhujalistalle.

17.25 Sami Savio ps: Arvoisa puhemies! Yhdyn edustajien Mékel4 ja Essayah ndkemyk-
siin siitd, ettd puheena oleva mahdollinen lisdpaikka europarlamenttiin tulee jyvittidéd koko
maan kiintiéon, koska kyse on tosiaan pitkélti Suomen vékilukuun suhteutetun aliedustuk-
sen korjaamisesta. Edustaja Mékeld toi aiemmin esille, ettd mikéli Ahvenanmaan maakun-
tapdivien esitys toteutettaisiin, olisi suhteellinen edustus Ahvenanmaan ja Manner-Suo-
men vililld noin 15-kertainen eli todella suuri. Asiaa puntaroitaessa on tietysti huomioita-
va erittdin monia nékdkohtia, mutta erés kaikkein tdrkeimmisté on yleinen ja yhtéldinen &a-
nioikeus, ja tdssd korostan nimenomaan tétd yhtéildisyyttd. Jokaisen vaaleissa annetun -
nen on oltava niin samanarvoinen kuin mahdollista, mihin on pyritty ja pitkélti paédstykin
esimerkiksi eduskuntavaalien vaalipiirijakoa suunniteltaessa.

Arvoisa puhemies! [hmettelen hieman myds keskustan edustaja Ala-Nissildn ndkemyk-
sid siitd, ettd Ahvenanmaan maakuntapdivien esitys tulisi hyviksya siksi, ettd kyseessa ei
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ole pelkkd matematiikka. Luonnollisesti asia on niin, ettd tdhin sisédltyy monia muitakin
nékokulmia, mutta kuitenkin tdytyy huomioida, ettd sithen siséltyy myds sitd matematiik-
kaa. Asiaa ratkaistaessa tiytyy ndet muistaa, ettd lisipaikan myo6td koko Suomessa euro-
vaalien piilevd noin 6 prosentin dénikynnys laskisi edes hieman ja sitd kautta pienemmil-
lakin puolueilla olisi nykyistd parempi mahdollisuus saada edustajansa europarlamenttiin,
ja se olisi mielesténi aivan omiaan vahvistamaan kansanvaltaa.

17.27 Maria Tolppanen sd: Arvoisa rouva puhemies! Tamé kysymyshén liittyy hyvin 13-
heisesti Ahvenanmaan itsehallintolain kokonaisuudistukseen. Olen itse istunut Ahvenan-
maa-komiteassa hyvin pitkdén ja tiedén, ettd komitea on tehnyt paljon t6itd. Se, mika ehka
oli himmentdvaa siind, oli se, etti sielld oli vastakkaisia mielipiteitd monista asioista —
niin kuin aina silloin tietenkin on kun tehdédn — ajateltiin asioita eri tavalla, ettd mika olisi
hyvé meille ahvenanmaalaisille, tehdddnkd néin péin vai tehdddnkd noin péin. Tama itse-
hallintolain kokonaisuudistus ei liene vieldkédan ihan valmis. Edellinenhén valmistui vuon-
na 1991, elikkd siind laissa ei luonnollisestikaan ole voinut olla mukana néiti unionin asioi-
ta, vaan ne on késiteltdvd myohemmin.

Tésté asiasta keskusteltiin silloin vuosina 13, 14, 15 paljon komitean kokouksissa, ja sil-
loin kantamme oli se, ettd itsehallintoalueella ei voi olla omaa suoraa edustusta EU:n
alueella. Mutta pidimme jo silloin tdrkeéni sitd, ettd Ahvenanmaan maakunnalla tiytyy
olla suorat yhteydet ja taytyy olla mahdollisuus osallistua keskusteluihin, joita kdyddan
unionin tasolla sellaisista asioista, jotka koskevat Ahvenanmaan maakuntaa.

Minun mielesténi timi yhteys on semmoinen, josta pitdéd pitdd tiukasti kiinni. Elikka
vaikka me olemme se yhteinen Suomi ja me olemme se emémaa, niin me emme saa kével-
13 ahvenanmaalaisten yli, vaan ahvenanmaalaisilla téytyy olla oikeus tuoda omat asiansa
esille mydskin silloin, kun unionissa hoidetaan asioita. Se voi olla, ettd se joskus véhén kir-
paisee meitd, mutta siltikin on hyva neuvotella asioista ja pitdd neuvotteluyhteys. Nyt olisi
kovin mielenkiintoista tietdd, mitd tuossa komitean paperissa téstd sanotaan. En ole niin
tarkkaan seurannut, mutta tieddn toki, ettd nyt te teette timén esityksen téstd. Mielenkiin-
toista katsoa, mihinkd suuntaan timé menee. Lupaanpa kylla perehtyd asiaan paremmin.

17.29 Jani Mikeli ps: Arvoisa puhemies! Nyt kun tuli puhetta tdimén asian késittelysté
noin ylipaénsikin ja pdéministeri Sipilén toiminnasta ja lausunnoista tdhén asiaan liittyen,
niin siitd pari kommenttia. Ensinnékin se, ettd pa&ministeri joidenkin nikemysten mukaan
luisti vdahén turhan nopeasti siitd Suomen kannasta, ettd ndma Britannian eron myoti pois-
tuvat meppipaikat poistuisivat, ja my0ntyi siihen, ettd niitd paikoin ja osittain sdilytetdan-
kin, oli varsin kyseenalaista, koska ymmartadkseni Suomen tarkoitus oli se, ettd Britan-
nian ero, brexit, poistetaan sellaisenaan EU:sta kaikilta tasoilta.

Téssdhidn ei ole kysymys niin valtavan suuresta asiasta, vaan enemmén nédiden meppi-
paikkojen periaatteesta, mutta samalla voi kysy4, ettd jos nyt tdssd annetaan periksi, niin
annetaanko periksi sitten siind, ettd EU ei pysty karsimaan budjettiaan, bkt-osuus muuttuu
1 prosentista ylospédin 1,1 prosenttiin. Ne ovat jo suuria asioita, ja tuleeko timé moraalika-
to, miké tdssd meppipaikka-asiassa on nédhtdvissd, sitten ndihin todellisiin oikeisiinkin
asioihin? Se on erittdin mielenkiintoinen kysymys, miten tdmé tulee menemaén.

Ja se, ettd padministeri menee lupaamaan julkisuudessa — ei ehké suoraan lupaamaan,
mutta vihjaamaan voimakkaasti — ettd tdllainen paikka voisi olla Ahvenanmaalle tulossa,
niin milld mandaatilla hén sen itse asiassa tekee? Eiko tdmé ole eduskunnan paétettdvissi
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oleva asia eiké hallituksen? Olisin toivonut, ettd pddministeri olisi nyt tadlld eduskunnassa
vastaamassa ndihin kysymyksiin ja siihen, pitd4kd linja vai vatuloidaanko tdmékin asia.

17.31 Mats Lofstrom r: Arade fru talman! Det #r litt att fastna i en diskussion som bara
handlar om befolkningsunderlag, att vissa stader har lika mycket befolkning och att Malta
har vildigt fa personer, f viljare som representerar varje mandat, och att Estland har sam-
ma sak och att Finland redan nu 4r underrepresenterat. Men hela systemet heter degressiv
proportionalitet, och titta till exempel pa Frankrike, dér varje ledamot representerar
800 000 invanare, sd man kan inte rakt av séga att det hér &r fel eller inte &r fel. Det hér &r
systemet som finns i hela Europa.

Niér det dnnu géller Gronland och de sjilvstyrda omrddena i Danmark sa har Danmark
tvé sjdlvstyrda omraden, Fardarna och Gronland. Férdarna blev aldrig medlem av Europe-
iska unionen, men Gronland blev det och ldimnade sedan Europeiska unionen, men det dr
en separat diskussion kring hur de sjélvstyrda omrddena i Danmark har hanterat saken. Hu-
vudsaken dr hér sjdlva principen att Gronland var representerat i Europaparlamentet sa
lange man var medlem. I Finland, nér Finland blev medlem av Europeiska unionen, ordna-
des det tva folkomrdstningar, en i hela landet och en enbart pa Aland for att ocksé besluta
om Aland skulle bli en del av Europeiska unionen.

Det ar ocksa viktigt att podngtera att den hir diskussionen och lagtingets initiativ inte
handlar om nagon kritik mot Finlands nuvarande Europaparlamentariker eller tidigare Eu-
ropaparlamentariker, mot hur de har skétt Alands fragor och andra fragor. Det ér absolut
ingen kritik, utan de hér ledaméterna vi har haft har foretriitt Finland och Aland pa ett
mycket gott sétt. Det handlar inte heller om nagon kritik mot statsfoérvaltningen, att staten
och ministerierna skulle ha skott de hir frdgorna daligt, utan det handlar om att ha repre-
sentation for den lagstiftningsbehorighet som Aland gav bort nér man blev medlem av Eu-
ropeiska unionen. De hir fragorna som man gav bort lagstiftningsbehdrigheten fran var
inte riksdagens drenden, de var lagtingets drenden, och de hér sakerna bereddes aldrig pé
ministerier utan de bereddes i landskapets egen forvaltning, och det ar den lagstiftningsbe-
horigheten som den hér platsen skulle vikas for och representera, och det &r viktigt att po-
dngtera den saken.

17.35 Sari Essayah kd: Arvoisa rouva puhemies! Edustaja Lofstrom on erinomaisesti
edustanut Ahvenmaata suuressa valiokunnassa, ja minusta on tarkedd huomioida se, milld
tavalla meidin kansallinen parlamentti huomioi sen, etti suuressa valiokunnassa on kiin-
tiopaikka Ahvenanmaan edustajalle, koska on tiarkead, etti kaikessa siind EU-asioitten ka-
sittelyssé, mitd tdssé talossa tapahtuu, Ahvenanmaalla on se oma paikkansa, ja tietenkin se
tulee ihan sieltd perustuslaista ja lainsdddédnnostd itsehallintoalueesta. Toki joka ikisessé
niin sanotussa U-kirjeessd tai ylipaédtinsd EU-asioissa katsomme, mitkd ovat vaikutuksia
Ahvenanmaahan. Se kiydédan automaattisesti lapi. Siind mielessé voisi sanoa, ettéd ainakin
neuvoston puolella — missé sitten kansallisesti timé edustaminen tapahtuu maitten kaut-
ta, niin kuin t4élla esille on tullut — on dérimmaéisen hyvin jokaisessa késittelyssd huomi-
oitu se, miten lainsddddntd vaikuttaa Ahvenanmaahan, onko siind jotain erityispiirteita,
mitkd tulisi ottaa huomioon. Todellakin, niin kuin tdssd totesin, Ahvenanmaa on saanut
erinomaisen ja ahkeran edustajan, joka on kylld paikalla valiokunnan kokouksissa ja var-
masti katsoo néité asioita my0dskin siitd nikokulmasta.



Punkt i protokollet PR 91/2018 rd

Vield puuttuisin tdhdn Maltan, Viron ja nédiden pienimpien jédsenmaitten paikkaméa-
rdén. Aikoinaan kun tétd asiaa kysyin ja kysyin perustelua sille, ettd miksi juuri kuusi paik-
kaa, miksei joku muu lukuméérd, ja ettd misté tima on l&htenyt, ettd katsotaan, ettd on tér-
kedd, ettd on useampia paikkoja, niin perustelu, mikd minulle kerrottiin, oli se, etté siksi,
jotta olisi mahdollista varmistaa, ettd useampia puolueita on edustamassa kyseistd maata.
Ajattelen Suomen 14:44 paikkaa ja sitd, jos tdmé dénikynnys hivenen laskee: juuri se aja-
tus voidaan siihen liittdd, ettd on tarkedd, ettd mahdollisimman monista erilaisista poliitti-
sista puolueista olisi edustus myoskin Euroopan parlamentissa. Ja kun puhumme aina tésté
legitimiteetistd — siitd, ettd miké on se legitimiteetti, milld koko tdimé EU-jérjestelma toi-
mii — niin jos meilld on se tilanne, ettid on vain muutamista tai harvoista puolueista edus-
tusta, niin silloin kyll voi sanoa, etté iso osa kansalaisista kokee, ettei ole edustajaa sielld
parlamentissa. Sen tihden on niin térkedi, ettd myoskin numerollisesti piddémme huolta sii-
ta.

Tietysti tdytyy sanoa, ettd itsekin véhén ihmettelin néitd silloisen pdéministeri Vanha-
sen ja nykyisenkin pddministerin ulostuloja. Ikévé kylld kdvi mielessé se, ettd jos Ahve-
nanmaa saisi timan meppipaikkansa, niin todennékoisesti se olisi sielld samassa ryhmaés-
sd, missd RKP on télld hetkelld, elikkd ALDE-ryhmaéssé. Toivottavasti sielld taustalla ei ole
mitdén tdméntyyppisid ajatuksia siitd, ettd timé paikka olisi ikédn kuin automaattisesti
myoskin sitten néissé eurooppalaisissa puolueissa ALDE-ryhmén paikka.

17.38 Mats Lofstrom r: Arade fru talman! Bara for att kommentera ocksa stora utskottet:
det &r precis som ledamot Essayah séger, och kristdemokraterna har ocksa en alldeles ut-
mérkt representant i stora utskottet, sa vi har ett gott samarbete, det kan tilliggas hdr. Men
den hir platsen, kvotplatsen om man séiger s, som Aland har i stora utskottet, kom just pa
grund av att man inte fick en parlamentsplats i tiden. D4 fick man en aldndsk plats i stora ut-
skottet. Man har nédrvaranderétt och yttranderétt men inte rostritt i utskottet. Men precis
som bade jag och ledamot Essayah vet sa &r tidtabellen i stora utskottet alltid valdigt kort.
Niér vi fér frdgorna till stora utskottet s& har vi ibland bara tvé eller tre veckor tid att ge vér
asikt. Europaparlamentet kan jobba med en helt annan framforhallning i de hér fradgorna.

Avslutningsvis vill jag hélla med det ledamot Essayah sade om legitimitet, for det &r just
precis det som den hér frigan handlar om, legitimiteten fran Alands sida nir man har gett
bort lagstiftningsbehdrighet och kédnner att den inte ar representerad direkt nu i Europapar-
lamentet. Det &r precis just ordet legitimitet som den hér fragan handlar om, och dérfor
skulle vi ha en mdjlighet att nu ordna den legitimiteten genom att genom det hér initiativet
se till att Aland blir en egen valkrets i niista Europaparlamentsval.

Riksdagen avslutade debatten.

Riksdagen remitterade drendet till grundlagsutskottet.
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